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DESIGNATED HIGHWAYS
ROUTES DÉSIGNÉES

Control Sections
And

Section Terminals
Tronçon de Contrôle

et
Fin Du Tronçon

DTI Maintenance Depot
MTI Dépôt D'Entretien

Arterial

Local Section - Kilometrage

Kilométrage du Tronçon

Name - Nom
001 - 3.625

001 - 3.625

ÂÂ

ª

7

North / Nord

Public Crossing
Passage a Niveau Public

x(|

ðð

Collector

Trans Canada Highway

Name - Nom(B) Passable (B) Passable

(A) Good (A) Bonne

ùù

Municipal and Other Municipale et Autre

Under Construction En ConstructionP P P P

2 KILOMÈTRES
1 2 KILOMETRES

MÈTRES
05001000METRES

Resource Access Accès Aux Ressources
R.A. Name - Nom

Transmission Line Ligne de Transport! !

Abandoned Railroad Voie Ferrée Abanddonné
Parish Line Limite de Paroisse

County Line Limite de Comté
Municipal Line Limite Municipale

Railroad Voie Ferrée

Discontinued Under
the Highway Act

Supprimé En Vertu De La
loi Sur La Voirie

00-00

GG Name - Nom

OTHER ROADS
AUTRES ROUTES

Public (Not Maintained) Public (Non Maintenu)

Bridge Number Numéro du Pont(000

Pont CouvertCovered Bridge ²³000 215

Route de Grande Communication

Route Locale

##2 TCH

!( Route Collectrice111

Route Transcanadienne

',+222

##11

#
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